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Das Lowboard kann spiegelbildlich montiert werden!

Artikel.-Nr.: Montageanleitung.-Nr.:

0772-LB 111 GL MA1-00369

Service * Assistenza ¢ Dienstverlening * Serwis
Servis ¢ Szerviz - CepBuUcHas cnyxb6a
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Hoéhenverstellung der MdbelfiiRe




CHICAGO

Einbau des Schubkastens
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Fixierung des Auszugs
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Montage der
Turdampfung

Stiutze unten
uberdrehen

Regulierung der
Déampfungsstarke

=
Tiiren einstellen (Scharniere justieren) @ _':. |E
Adjusting the doors (adjusting the hinges) h | &) .F_p
Régler les portes (ajuster les charniéres) E@' A
Sistemare le porte (regolare le cerniere) E@#
Deuren instellen (scharnieren afstellen)

Nastawi¢ drzwi (wyregulowaé zawiasy)
Vyrovnejte dvirka (sefidte zavésy)

Nastavenie dveri (nastavenie zavesov)

Allitsa be az ajtokat (allitsa be a zsanérokat)
Reglare usi (ajustare balamale)

Kapilarin ayarlanmasi (mentegelerin seviye ayari)
PerynupoBka ABepen (perynupoBka LuapHuUpa)
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Hoéhenverstellung der MdbelfiiRe
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Fixierung des Auszugs
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Montage der
Turdampfung
1
Stiitze unten
uberdrehen

CLICK!

Regulierung der
Dampfungsstarke

Front Klappe

Tiiren einstellen (Scharniere justieren)
Adjusting the doors (adjusting the hinges)
Régler les portes (ajuster les charniéres)
Sistemare le porte (regolare le cerniere)
Deuren instellen (scharnieren afstellen)
Nastawi¢ drzwi (wyregulowaé zawiasy)
Vyrovnejte dvirka (sefidte zavésy)

Nastavenie dveri (nastavenie zavesov)

Allitsa be az ajtokat (allitsa be a zsanérokat)
Reglare usi (ajustare balamale)

Kapilarin ayarlanmasi (mentegelerin seviye ayari)
PerynupoBka ABepen (perynupoBka LuapHuUpa)
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